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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA I BEZPIECZENSTWO

Gratulujemy zakupu produktu N-Com.
N-Com B902 zostat wykonany przy uzyciu najnowocze$niejszej technologii i materiatéw najwyzszej jakosci.

Dtugotrwate testy i dogtebny rozwéj systemu pozwolity na osiggniecie najwyzszej jakosci dzwieku.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat B902, pobrac instrukcje w formacie PDF i zainstalowac

najnowszg dostepna wersje oprogramowania sprzetowego, odwiedz strone internetowg www.n-com.it.

Wersja oprogramowania: 1.0

NORMY REFERENCYJNE

Produkty serii N-Com spetniajg normy podane w ponizszej tabeli:

B902 System Bluetooth spetnia gtéwne wymogi bezpieczenstwa i inne stosowne
postanowienia Dyrektywy RED 2014/53/UE, 2011/65/WE
tadowarka Dyrektywa 2014/35/UE LVD, 2014/30/UE EMC, 2009/125/CE ErP,
akumulatoréw 2011/65/UE RoHS
) Dyrektywy 2001/95/WE - GPSD, 2013/56/UE - BAT, 1907/2006 - REACH,
Bateria 2014/30/UE - EMC, 2011/65/UE - RoHS

Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony internetowej www.n-com.it (sekcja Do pobrania).

Model: B902 X dentyfkator FC: ) ° @
PMN: N-Com B902 X Y6MNCOM22 IC: 9455A-NCOM22 8 BIuetOOth c €

R-NZ

Znak stowny Bluetooth® i logo sg zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do Bluetooth SIG, Inc.; kazdy z takich znakéw N-Com
uzywac jest objety licencja. pozostate znaki towarowe i nazwy handlowe sa ich

odpowiednich wtascicieli.

'SERIES

Wersja 1.0 - 22.12.2020




Machine Translated by Google

Zawartos$¢
1. OSTRZEZENIA T BEZPIECZENSTWO

1.1.Bezpieczenstwo ruchu dr
1.2. Wigczanie systemu w bezpiecznych $rt iskach

1.3. Zaktécenia

1.4.Wlasciwe uzycie

1.5. i y personel

1.6.Akcesoria i baterie

1.7. Utylizacja
2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

3. MONTAZ NA HEEMIE X-1005 I X-903

3.1. Operacje wstepne
3.2.Montaz systemu w hetmach X-1005 i X-903

3.3.Pozycjonowanie mikrofonu

3.4.Ponowne pozycjonowanie wypetnienia

4. MONTAZ NA KASKACH X-LITE

4.1. Operacje wstepne

4.2.Montaz systemu w kasku

4.3.Pozycjonowanie mikrofonu

4.4.Ponowne pozycjonowanie wypetnienia
5. USUWANIE SYSTEMU

6. PODSTAWOWE FUNKCJE

6.1.Regulacja glosnosci

6.2.Funkcja automatycznego wiaczania/wytaczania

6.3.Wielejezyczne wiadomosci gtosowe

6.4.N-Com EASYSET

6.5.Aktualizacja oprogramowania
7. MENU PAROWANIA

8. MENU KONFIGURACJT

9. PAROWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO Z ODTWARZACZEM MP3
10. PAROWANIE DRUGIEGO TELEFONU KOMORKOWEGO

11. TELEFON KOMORKOWY.

11.1.Szybkie wybieranie.
11.2.Funkcja telekonferencji

11.3.Inteligentny system nawigacji

12. MUZYKA PRZEZ BLUETOOTH

12.1.Udostepnianie muzyki przez Bluetooth (t rianie A2DP)

20

13. MUZYKA PRZEZ KABEL

20

14. PAROWANIE NAWIGATOROW

20

15. RADIO FM

16. WIELOZADANIOWOSC AUDIO.

21
21

16.1. Wigczanie/wytaczanie funkcji Audio Multi ing

21

16.2.Regulacja gtosnosci

17. INTERKOM

22

17.1. Parowanie interkomu serii N-Com ,600"/,900"

22

17.2. Parowanie innych N-Com

23

17.3.Funkcja interkomu (potaczenie jeden do jednego)

17.4. Inteligentna konferencja (pomofon grupowy)

24

18. DOMOFON UNIWERSALNY

18.1. Parowanie UNIWERSALNEGO INTERKOMU.

25

25

26

18.2.Uniwersalna funkcja interkomu

26

18.3. Konferencja powszechna (domofon taricuchowy)

19. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

27

20. AKUMULATOR T tADOWANIE

28

28

20.1.Sygnat niskiego poziomu r ia baterii

20.2.Sprawdzanie poziomu r ia akumulatora

28

203k ie systemu

21. TABELA PODSUMOWUJACA KONTROLE

22. GWARANCJA

22.1. Zakres gwarangji i jej waznosc

30

29

30

22.2. Wytaczenia i ograniczenia zakresu ochrony ubezpieczeniowej

30

30

22.3.Procedura sktadania reklamacji
22.4.1dentyfikacja produktu

31

22.5.Waznos¢ gwarancji N-Com




Machine Translated by Google

B830c

1. OSTRZEZENIA I BEZPIECZENSTWO

Przeczytaj uwaznie te instrukcje obstugi, a takze proste zasady wymienione ponizej. Nieprzestrzeganie tych zasad moze prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.
Ostrzezenie: Produkt nie moze by¢ uzywany podczas zawoddw oficjalnych i nieoficjalnych, na torach wyscigowych, torach wyscigowych i torach wyscigowych.
utwory i tym podobne.
Uwaga: Montaz systemu N-Com B902 powoduje zwigkszenie masy o okoto 120 g, co stanowi
dodany do wagi kasku i innych akcesoriéw.
Ostrzezenie: Elementy elektroniczne systemu N-Com zamontowane wewnatrz kasku nie s wodoodporne.
W zwigzku z tym upewnij sie, ze wnetrze kasku, w tym wysciétka zapewniajaca wygode, nie zamoknie, aby unikng¢ uszkodzenia systemu.

Jesli woda przedostanie sie do kasku, wyjmij wyscidtke zapewniajgcg wygode z kasku i pozwél mu wyschngé na powietrzu.

1.1. Bezpieczefistwo ruchu drogowego
Zawsze przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw ruchu drogowego. Podczas jazdy motocyklem rece powinny by¢ zawsze
zaangazowane w prowadzenie pojazdu. Wszelkie operacje systemu N-Com muszg by¢ wykonywane po zatrzymaniu motocykla. W
szczegdlnosci: « Ustaw telefon komérkowy
na automatyczne odbieranie potaczen (zobacz instrukcje telefonu komérkowego, aby to zrobic). « Jedli telefon
komérkowy nie jest wyposazony w te funkcje, najpierw zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, zgodnie z przepisami ruchu drogowego, a
nastepnie odbierz potgczenie. « Nie wykonuj zadnych potgczen
podczas jazdy. Zatrzymaj pojazd w bezpiecznym miejscu, zgodnie z przepisami ruchu drogowego.
Przepisy i wtedy podejmij decyzje.
« Dostosuj gtosnosc tak, aby nie powodowata zaktécen ani rozproszenia uwagi podczas jazdy, a jednoczesnie pozwalata wyraznie stysze¢
dzwiegki tta. « Nie obstuguj telefonu komérkowego ani innych
urzadzen podtgczonych do systemu N-Com podczas jazdy.
motocykl.
* W kazdym przypadku nalezy przestrzegac przepiséw ruchu drogowego i pamietac, ze jazda motocyklem ma absolutne pierwszenstwo.

nad kazdym innym manewrem.

1.2. Wiaczanie systemu w bezpiecznych srodowiskach

* Podczas korzystania z systemu N-Com nalezy przestrzegac wszystkich ograniczen i instrukcji dotyczacych korzystania z telefonu komérkowego.
telefony.

« Nie wigczaj telefonu komérkowego ani systemu N-Com, gdy ich uzywanie jest zabronione lub gdy sg one wytgczone.
Urzadzenia te moga powodowac zaktécenia lub niebezpieczne sytuacje.

* Wytacz podczas tankowania. Nie uzywaj systemu N-Com na stacjach benzynowych. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu
materiaty tatwopalne lub produkty chemiczne.

* Wytaczaj w poblizu materiatéw wybuchowych.

1.3. Zaktocenia

Wszystkie telefony i urzadzenia z bezprzewodowa transmisjg sygnatu podlegaja zaktdceniom, ktére moga wptynaé na wydajnos¢ podtgczonego

do nich urzadzenia. Zaktdcenia te nie sg spowodowane wadg systemu N-Com.

1.4 Wiaiciwe uzycie
Uzywaj urzadzenia tylko w normalnej pozycji, zgodnie z opisem w dokumentacji produktu. Nie prébuj demontowa¢, manipulowac ani
modyfikowac zadnej czesci systemu N-Com.

Uwaga: Przed uzyciem systemu N-Com na drodze nalezy wyregulowac¢ gtoénos¢ systemu i podtgczonych do niego zrédet dzwieku.

Uwaga: Ustawienie zbyt wysokiego poziomu gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie stuchu.
Uwaga: Nieprawidtowa instalacja systemu w kasku moze zmieni¢ wtasciwosci aerodynamiczne i bezpieczeristwa samego kasku, co moze

prowadzi¢ do niebezpiecznych warunkéw. Zainstaluj system N-Com
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zgodnie z instrukcjami podanymi w dokumentacji produktu. W razie watpliwosci prosimy o kontakt z lokalnym dealerem
N-Com.

Ostrzezenie: Stuchanie innych urzgdzen nie powinno przeszkadza¢ w jezdzie motocyklem, co zawsze musi by¢ najwyzszym
priorytetem. Wszystkie operacje na urzadzeniach elektronicznych i systemie N-Com nalezy wykonywac¢ przy zatrzymanym
pojezdzie, zgodnie z przepisami ruchu drogowego.

Uwaga: System N-Com umozliwia odbiér sygnatu radiowego FM. Wszelkie optaty za licencje radiowe sg pobierane
uzytkownik.

1.5. Wykwalifikowany personel

Tylko wykwalifikowany personel moze udzieli¢ pomocy technicznej temu produktowi. W przypadku jakichkolwiek usterek
zawsze zwré¢ sie do lokalnego dealera. Kask jest urzadzeniem zabezpieczajagcym. Ingerencja w niego i/lub w system
elektroniczny wewnatrz kasku moze spowodowac niebezpieczne sytuacje, a takze uniewazni¢ gwarancje produktu.

1.6. Akcesoria i baterie

+ Uzywaj wytacznie baterii, tadowarek i akcesoriéw zatwierdzonych przez Nolangroup do konkretnego zastosowania.
model.

+ Uzycie innego typu baterii niz zalecany moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i uniewazni¢ gwarancje. « Skontaktuj
sie z lokalnym dealerem,

aby dowiedzie¢ sie o dostepnosci zatwierdzonych akcesoriéw. « Podczas odtgczania kabla

zasilajgcego dowolnego akcesorium lub tadowarki baterii zawsze chwytaj i
ciggnij za wtyczke, nie za kabel.

* Nie uzywaj baterii do celéw innych niz zalecane. « Nigdy nie uzywaj baterii

ani fadowarek, ktére okazg sie uszkodzone. « Nie zwieraj baterii. « Przechowuj

baterie w temperaturze od 0° / +45°C

(tadowanie): -10° / +55°C (podczas uzytkowania). « Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu: nie

wrzucaj baterii do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur! « Nie wyrzucaj baterii razem z odpadami

domowymi. Baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami. « Nie no$ kasku podczas tadowania akumulatora. *
Kasku nigdy nie nalezy pozostawia¢ w

zasiegu dzieci bez nadzoru, aby zapobiec uszkodzeniu ich zdrowia

spowodowanemu dostepem do baterii.

Bateria 603443 LiPo 3,7 V- 1000 mAh
tadowarka akumulatorow W&T-AD1812A050150EU 230V50Hz0,35A-5V1,5A
W&T-AD1812A050200KU 230V50Hz0,35A-5V2A

1.7. Sprzedaz

Zapoznaj sie z niniejszg instrukcjg obstugi i instrukcjami dotyczgcymi innych czesci systemu N-Com, aby zdemontowac
system z kasku. Po zdemontowaniu systemu nalezy go zutylizowa¢ zgodnie z nastepujgcymi instrukcjami:

+ Obecnos¢ przekreslonego kontenera na $mieci oznacza, ze w Unii Europejskiej produkt podlega oddzielnej
zbidrce po zakoniczeniu okresu uzytkowania. « Nie nalezy wyrzucac
tych produktéw razem z niesegregowanymi odpadami miejskimi.
. yen p greg Y| p ]

« Prawidtowa utylizacja przestarzatego sprzetu przyczynia sie do zapobiegania mozliwym negatywnym skutkom
zdrowie ludzi i Srodowisko.
* W Unii Europejskiej dealer, dostarczajac nowy sprzet, zapewnia, ze uzywany
sprzet bedzie odbierany bezptatnie, pod warunkiem, ze jego stosunek wynosi jeden do jednego.
* Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje na temat utylizacji przestarzatego sprzetu, skontaktuj sig z urzedem gminy lub zaktadem gospodarki odpadami.

zaktad utylizacji odpadéw lub sklep, w ktérym produkt zostat zakupiony.
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2. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Zestaw N-Com B902 zawiera:

e-box z okablowaniem

Akumulator tadowalny

tadowarka akumulatoréw

Klawiatura samoprzylepna

Mikrofon

Mikrofon do hetmu X-903

Przew6d mini-gniazdo USB

Narzedzie z plaska glowica

"/7 h
(L

Pianka mikrofonowa

g

&
&

Klucz, $ruba, klips mocujacy

mikrofon

Naklejki zabezpieczajgce
mikrofon

Paski klejace do
gtosnikéw
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3. MONTAZ NA HELMIE X-1005 I X-903

Hetmy X-1005 i X-903 sg wstepnie ustawione unw oorasowanie UDroSzCzona instalacja systemu N-Com.

Wazne: Przed zainstalowaniem systemu N-Com zaleca sie zapisanie kodu identyfikacyjnego umieszczonego na produkcie

(patrz rozdziat 22.4).

Film instruktazowy mozna obejrze¢ na stronie www.n-com.it w sekcji Wsparcie.

3.1 Operacje wstepne

* Wyjmij wewnetrzng wysciétke zapewniajgcg komfort, postepujac zgodnie ze szczegétowymi instrukcjami podanymi w
instrukcji obstugi kasku, pamietajac o usunieciu réwniez zaktadki do regulacji

rozmiaru. * Wyjmij z polistyrenowych wktadek policzkowych materiat piankowy z obudowy stuchawek N-Com. Zachowaj te

materiaty wypetniajace, jedli zdecydujesz sie w przysztosci uzywac kasku bez zainstalowanego systemu N-Com.

3.2. Montaz systemu w hetmach X-1005 i X-903

* Po lewej stronie kasku otwdrz drzwiczki wysciétki poduszki policzkowej (rys. 1). Wyjmij materiat wypetniajacy.
Zachowaj go na wypadek, gdybys chciat uzywac kasku bez zainstalowanego systemu N-Com w przysztosci. *

Zdejmij matg nasadke N-Com umieszczong po lewej stronie kasku. Aby wykona¢ operacje
tatwiej, zalecamy wsuniecie czapki od wewnatrz kasku (rys. 2).

+ Doktadnie wyczys¢ zewnetrzng powierzchnig obudowy, aby upewnic sie, ze klawiatura samoprzylepna przylega prawidtowo.
Przed natozeniem klawiatury upewnij sie, ze powierzchnia obudowy jest catkowicie czysta i wolna od smaru lub brudu.

+ Zdejmij folie ochronng z tytu klawiatury samoprzylepnej za pomoca specjalnej zaktadki (rys. 3). « Przeciggnij tasme
klawiatury przez otwér w zewnetrznej obudowie (rys. 4). « Przytéz klawiature do
obudowy i dociénij catg jej powierzchnie, aby upewnic sie, ze przyklei sie

prawidtowo (rys. 5).

7
—
1 ) N
g 2 i
'R

\ J
{ ‘ 7 — 7“/7 D )
I N
Rys. 1 Rys. 2 Rys. 3

Rys. 5
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UWAGA: Upewnij sie, ze nie przykleite$ tasmy klawiatury pod wspornikiem klawiatury.

UWAGA: W przypadku nieprawidtowego umiejscowienia klawiatury nalezy jg natychmiast odklei¢, zachowujgc szczegdlng ostroznos¢.
i powtérz pozycjonowanie.

UWAGA: Klawiatura przykleja sie catkowicie w ciggu 24 godzin. W tym czasie nie wystawiaj kasku na dziatanie czynnikow

atmosferycznych.

* Wyréwnaj ztgcze elastyczne klawiatury z e-boxem, upewniajac sig, ze litera ,n” jest skierowana w sposéb pokazany na rysunku.
narys. 6.

+ Ostroznie umies¢ ztgcze w gniezdzie, az znajdzie si¢ w nim do korica (rys. 7). « Podtacz

akumulator do instalacji elektrycznej (rys. 8). » Wigcz system N-Com

(nacis$nij ,ON" na okoto 2 sekundy), aby sprawdzi¢ jego prawidtowe dziatanie.
UWAGA: Jezeli system nie dziata, nalezy usung¢ tasme i powtérzy¢ poprzednig operacje, upewniajac sie, ze litera ,n" jest ustawiona

tak, jak narys. 6.

_‘_[ o] »47[

Rys. 6 Ryc. 7 Rys. 8

+ Zamocuj tasme klawiatury w specjalnym ograniczniku (rys. 9). *
Umies¢ skrzynke elektryczng w jej gniezdzie, uktadajgc tasme klawiatury tak, aby nie przeszkadzata

pozycjonowanie e-boxa, jak pokazano na rysunkach 10-11-12.

\

Ryc. 9 Rys. 10 Ryc. 11

= = e » Umies¢ lewy gtosnik na swoim miejscu,

wktadajac kabel do specjalnego rowka.

W razie koniecznosci nalezy
przymocowac stuchawke za pomocg
dotaczonego stardfardowo kleju (rys.
13).

Ryc. 12 Ryc. 13
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3.3.

Pozycjonowanie mikrofonu

TYLKO DLA KASKOW X-1005 « Za pomoca

ptaskiego narzedzia dostarczanego standardowo otwérz uchwyt mikrofonu
klips umieszczony po prawej stronie kasku (rys. 14-15).

+ Ustaw mikrofon na zadanej dtugosci, wsuwajac nadmiar mikrofonu do $rodka poduszki policzkowej.
podszewka (ryc. 16).
UWAGA: Aby zapewni¢ dobrg jako$¢ transmisji gtosu, zaleca sie takie dopasowanie dtugosci mikrofonu, aby jego
cze$¢ piankowa znajdowata sie przed ustami.

+ Zamknij klips. Upewnij sie, ze strona mikrofonu z literg ,,n"” jest skierowana do srodka
hetm (ryc. 17).

AN o
Y “ \ [
£ & |
b ™ /
Ay
NP /
N\
W
Ryc. 14 Ryc. 15
— 7 2
A / i~
) -,
Ryc. 16 Ryc. 17

TYLKO DLA KASKOW X-903 « Podtacz

konkretny mikrofon do kaskéw integralnych w jego gnieZdzie w ostonie podbrédka (rys. 18). « Umie$¢ przewéd mikrofonu w pionowym rowku

(rys. 19), a nastepnie za wyscidtka poduszki policzkowej. W razie potrzeby podnie$ wypustki rowka i wysciétke poduszki policzkowej za pomoca ptaskiego

narzedzia (dostarczanego jako wyposazenie standardowe).

Ryc. 19
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Ryc. 20

Ryc. 21

Ryc. 24A - HELM X-1005

Ryc. 24 B - HELM X-903

A
\‘;\

Ryc. 25

» Umies¢ przewody i ztgcza za wysciétka poduszki policzkowej, podnoszac jg za pomocg

Narzedzie z plaska glowica.

3.4. Zmiana potozenia wypetnienia

Ryc. 26

* Podtacz mikrofon do ztgcza wychodzacego

z e-Box (rys. 20). * Umie$¢ okablowanie

i ztgcza za policzkiem

wysciétke podktadki, podnoszac ja
przy pomocy ptaskiego narzedzia (ryc.
21).

* Przeprowadz mini kabel USB

przez gumke znajdujacg sie na
wyscidtce zapewniajacej wygode (rys.
22). ¢

Umies¢ okablowanie i antene w tylnej

czesci kasku (rys. 23).

+ Po prawej stronie kasku nalezy wygig¢

podszewke poduszki policzkowej i
wiozy¢ baterig do jej gniazda (rys. 24
A/B - 25).

TYLKO DLA HEEMOW X-1005:
Usuna¢ materiat wypetniajacy.
Zachowaj go na wypadek, gdybys$
chciat uzywac kasku bez N-

System Com zainstalowany w
przysztosci.

+ Umie$¢ prawy gtosnik w obudowie,
wktadajgc kabel do specjalnego rowka
(rys. 26). W razie potrzeby przymocuj
stuchawke za pomoca kleju
dostarczonego jako wyposazenie
standardowe.

Zmien potozenie wewnetrznej wysciétki, postepujgc zgodnie ze szczegétowymi instrukcjami podanymi w instrukcji obstugi kasku.

Ostrzezenie: Zawsze sprawdzaj, czy pasek pod brodg ma odpowiednig dtugos¢ i w razie potrzeby dopasuj go, kierujac sie wskazéwkami.

szczeg6towe instrukcje dotyczace kasku.
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4. MONTAZ NA KASKACH X-LITE

Te procedure nalezy wykona¢ w przypadku instalacji systeméw N-Com na kaskach X-lite innych niz modele X-1005 i X-903.

Wazne: Przed zainstalowaniem systemu N-Com zaleca sie zapisanie kodu identyfikacyjnego umieszczonego na produkcie
(patrz rozdziat 22.4).

Film instruktazowy mozna obejrze¢ na stroniexwww n-com it w sekcji Wsparcie.

4.1. Czynnosci wstepne « Wyjmij

wewnetrzng wysciotke zapewniajgcg komfort, postepujgc zgodnie ze szczegdtowymi instrukcjami dotgczonymi do kasku.
instrukcja obstugi.

+ Jesli wystepuja, usun z polistyrenowych poduszek policzkowych piankowy materiat wypetniajacy, ktéry pokrywa obudowy
stuchawek N-Com. Zachowaj ten materiat wypetniajacy, jeéli zdecydujesz sie w przysztosci uzywac kasku bez
zainstalowanego systemu N-Com.

4.2. Montaz systemu w kasku

+ Podtacz akumulator do instalacji elektrycznej (rys. 27). « Umies¢

akumulator w obudowie prawej poduszki policzkowej z polistyrenu i zabezpiecz go za pomoca rzepu.
wstgzka (rys. 28).

* Umies¢ prawy gtosnik w specjalnej obudowie poduszki policzkowej i zabezpiecz go za pomocg
specjalny klej (rys. 29). «

Umiesci¢ prawa poduszke policzkowa wykonang ze styropianu na swoim miejscu.

6z pasek pod brode w petle poduszki policzkowej z polistyrenu.

Ryc. 27 Ryc. 28 Ryc. 29

y= 1 = . « Umies¢ ztgcze akumulatora za policzkiem polistyrenowym
— N "
T, AN + Umie$¢ okablowanie i antene z tytu kasku.
\ )/ (Ryc. 30).
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TYLKO DLA HELMOW X-702

zapewniajgcej wygode (rys. 32).

Umiesc¢ okablowanie pod plastikowg zaktadka (rys. 31).

Ryc. 31

» Wytnij wzdtuz wstepnie wycietych linii plastikowej zaktadki z tytu wysciétki zapewniajacej wygode. *

UWAGA: boczne czesci anteny muszg by¢ umieszczone nad przyciskami, aby umozliwi¢ prawidtowe zaczepienie podktadki

o)

"))

Ryc. 32

+ Zdejmij matg nasadke N-Com umieszczong po lewej stronie kasku. Aby wykona¢ operacje

fatwiej, zalecamy wsuniecie czapki od wewnatrz kasku (rys. 33).

+ Doktadnie wyczys$¢ zewnetrzng powierzchnie obudowy, aby upewnic¢ sie, ze klawiatura samoprzylepna przylega prawidtowo.

Przed natozeniem klawiatury upewnij sig, ze powierzchnia obudowy jest catkowicie czysta i wolna od smaru lub brudu.

+ Zdejmij folie ochronna z tylnej czesci klawiatury samoprzylepnej za pomocg specjalnego uchwytu (rys. 34). « Przeciggnij

przewdd klawiatury przez otwér w zewnetrznej obudowie (rys. 35).

Ryc. 33

Ryc. 36

Ryc. 34

Ryc. 35

* Przytéz klawiature do obudowy i doci$nij jg na catej powierzchni, aby upewnic sie, ze

dobrze przylega (rys. 36).

UWAGA: Upewnij sig, ze nie przykleite$ tasmy klawiatury pod wspornikiem klawiatury.

UWAGA: W przypadku nieprawidtowego umiejscowienia klawiatury nalezy jg natychmiast odklei¢, zachowujgc szczegdlng ostroznosc.

i powtérz pozycjonowanie.

UWAGA: Klawiatura przykleja sie catkowicie w ciggu 24 godzin. W tym czasie nie wystawiaj kasku na dziatanie czynnikéw

atmosferycznych.
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» Wyréwnaj ztgcze elastyczne klawiatury z e-boxem, upewniajac sie, ze litera ,n” jest skierowana w sposéb pokazany na rysunku
narys. 37.

+ Ostroznie umies$¢ ztgcze w gniezdzie, az znajdzie sie w nim do korca (rys. 38). « Wigcz system
N-Com (nacis$nij ,ON" na okoto 2 sekundy), aby sprawdzi¢, czy dziata prawidtowo.

UWAGA: Jezeli system nie dziata, nalezy usunac¢ tasme i powtdrzy¢ poprzednig operacje, upewniajac sie, ze litera ,n” jest
ustawiona tak, jak na rys. 37.

Ryc. 37 Ryc. 38

+ Zabezpiecz tasme klawiatury w specjalnym ograniczniku (rys. 39) i umie$¢ skrzynke elektryczng w jej obudowie w
poduszka policzkowa (ryc. 40).

+» Tymczasowo umieé¢ ponownie poduszke policzkowg z polistyrenu wewnatrz kasku i kontynuuj zgodnie z nastepnym akapitem.

\ >N
\ - (A [L
& | ‘,]
= =
\ N
A =
Ryc. 39

Ryc. 40

43. Pozycjonowanie mikrofonu
KASKI TYPU FLIP UP LUB JET *
W16z klips mocujacy mikrofon (rys. 41). « Umie$¢ mikrofon po

lewej stronie kasku, wkrecajgc $rube w matg ramke skorupy (rys. 42). Upewnij sie, ze strona mikrofonu z napisem ,n” jest skierowana
do wnetrza kasku (rys. 43).

Ryc. 41 Ryc. 42 Ryc. 43
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UWAGA: W przypadku niektérych kaskéw, obudowe preta mikrofonu nalezy wykona¢ poprzez wyciecie uszczelki krawedzi kasku wzdtuz

wstepnie wycietego obszaru.

KASKI PEENOTWARZOWE *

Wez podktadke kontrolng z polistyrenu (lewa strona) i umie$¢ mikrofon w specjalnej obudowie, jak pokazano na rys. 44. Upewnij sig, ze
strona mikrofonu z napisem ,n" jest skierowana do wnetrza kasku (rys. 45). * Przymocuj mikrofon do podktadki policzkowej za
pomocg ,naklejek mocujgcych

mikrofon”, patrz rys. 44.

Ryc. 44 Ryc. 45

+ Podtgcz mikrofon do ztacza wychodzacego z e-Box (rys. 46). « Umies¢ gtosnik po lewej stronie w obudowie
poduszki policzkowej i zabezpiecz go za pomoca specjalnego
klej (rys. 47).

+ Umies¢ lewa poduszke policzkowa wykonang ze styropianu w jej gniezdzie.

TYLKO DLA KASKOW CAEKOWITYCH: Wi67 pasek pod brode w petle poduszki policzkowej z polistyrenu.

Ryc. 46

4.4. Zmiana potozenia wypetnienia
* Przeciggnij mini kabel USB przez gumke znajdujaca sie na wyscidtce zapewniajgcej wygode. « Wymien

wewnetrzng wyscidtke zapewniajgcg wygode, postepujac zgodnie ze szczegétowymi instrukcjami podanymi w instrukgji obstugi kasku.
podrecznik.

Ostrzezenie: Zawsze sprawdzaj, czy pasek pod brodg ma odpowiednig dtugosé¢ i w razie potrzeby dopasuj go, kierujac sie wskazéwkami.
szczegotowe instrukcje dotyczgce kasku.

Ostrzezenie: Po zamontowaniu mikrofonu B902 na kasku nalezy upewnic sie, ze jest on prawidtowo ustawiony.
przed ustami, w razie potrzeby dostosowujac element ruchomy.

Ostrzezenie: Ostona przeciwwiatrowa, standardowo dostarczana z otwieranymi kaskami, moze utrudnia¢ otwieranie i zamykanie ostony

podbraédka, gdy zainstalowany jest mikrofon.
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5. USUWANIE SYSTEMU

Aby wyja¢ system z kasku, nalezy postepowac tak samo jak podczas montazu, czyli wyjg¢ poszczegéine czesci.
Wazne: aby wyja¢ klawiature, wykonaj nastepujace czynnosci.

* Wyjmij klawiature ze skorupy kasku (rys. 48). « Odtgcz
przewdd elastyczny klawiatury od ztgcza znajdujgcego sie na skrzynce elektrycznej (rys. 49). «
Teraz catkowicie wyjmij klawiature z kasku.

(T

b

~—

Ryc. 48 Ryc. 49

Klawiature mozna usunag, jesli zdecydujesz sie nie uzywac¢ systemu. Nie mozna jej jednak ponownie uzy¢, poniewaz
utracita swoje wiasciwosci klejace. Skontaktuj sie z lokalnym dealerem, aby kupi¢ nowg dwustronng tasme klejaca do
klawiatury, ktéra bedzie prawidtowo przylega¢ do skorupy kasku.

6. PODSTAWOWE FUNKCJE

NB: Przed pierwszym uzyciem urzadzenia N-Com nalezy catkowicie natadowac baterig przez co najmniej 10 godzin. Aby
uzyskac najlepsza wydajnos¢ baterii, zaleca sie catkowite natadowanie baterii podczas pierwszych kilku razy. Nastepnie
mozna tadowac baterie przez krétsze okresy. Jesli to mozliwe, najlepiej jest tadowac baterie catkowicie.

Nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy, az zaswiecg sie diody
System WEACZONY . )
LED i ustyszysz komunikat gtosowy.

Nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez okoto 6 sekund, az diody LED zgasng i
System WYLACZONY

ustyszysz komunikat gtosowy.

6.1. Regulacja gtosnosci Mozesz

fatwo dostosowac gtosnos¢, dotykajgc przycisku,, " lub, ". Ustyszysz sygnat dzwiekowy, gdy gtosnos¢ osiggnie maksymalny
lub minimalny poziom.

Niektére parametry gtosnosci mozna regulowac za pomocg aplikacji N-Com EASYSET na smartfony lub programu
komputerowego N-Com EASYSET (rozdziat 6.4).

NB: Poziom gto$nosci ustawiony podczas podrézy nie jest zapisywany po wytgczeniu systemu. Za kazdym razem, gdy
System N-Com jest wigczony, dzwiek powraca do ustawionego domysinie poziomu gtosnosci.

6.2. Funkcja automatycznego wiaczania/wytgczania

Jesli kask nie porusza sig przez ponad 60 sekund, system B902 przechodzi w tryb , gtebokiego uspienia”. System jest
catkowicie wigczony natychmiast po wykryciu ruchu.

Jesli system jest w trybie ,,gtebokiego uspienia” przez ponad 3 dni, wytacza sie catkowicie. Aby go ponownie wigczy¢,
nalezy nacisng¢ przycisk ,ON".

14
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Funkcja automatycznego wigczania/wytgczania jest domysinie wigczona w urzadzeniu.

Mozesz wigczy¢/wytaczy¢ te funkcje w menu konfiguracji (rozdziat 8).

6.3. Wielojezyczne wiadomosci gtosowe

System N-Com wyposazony jest w komunikaty gtosowe, ktére dostarczajg informacji o systemie i aktywnych funkcjach.

Jezyk ustawiony domyslnie to angielski. Jezyk komunikatéw gtosowych mozna zmieni¢ za pomocg okreslonego oprogramowania
uktadowego instalowanego za pomocg programu N-Com EASYSET. Instrukcje dotyczgce zmiany ustawier jezykowych mozna

znalez¢ w POMOCY online.

Dostepne jezyki: wtoski, angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski i holenderski.

Domyslna funkcja jest wtgczona na urzgdzeniu.

Funkcje ,OGLOSZENIA GLOSOWE" mozna wigczy¢/wytgczy¢ za pomocg programu N-Com EASYSET
lub aplikacji N-Com EASYSET.

LE

6.4 N-Com EASYSET

,N-Com EASYSET” to aplikacja, ktéra umozliwia zarzadzanie i konfiguracje B902
system. Program mozna pobrac ze strony internetowej www.n-com.it, w sekcji ,Wsparcie/Pobieranie”. Funkcje,
ktérymi mozna zarzadzac¢ réwniez z N-Com EASYSET, sg wymienione ponizej wraz z konkretng ikona.

Systemem N-Com mozna zarzadzac¢ za pomocg dedykowanej aplikacji ,N-Com EASYSET”, ktéra umozliwia

3 konfiguracje systemu N-Com bezposrednio ze smartfona.
[
3

» Aplikacje N-Com mozna pobra¢ bezptatnie ze sklepéw Google Play lub Apple Store.
B Wiecej szczeg6téw znajdziesz na stronie internetowej www.n-com.it.

Funkcje, ktérymi mozna zarzadzac¢ réwniez za pomoca aplikacji N-Com EASYSET, s wymienione ponizej wraz z

konkretnymi ikonami.

6.5.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Aktualizacje oprogramowania uktadowego systemu N-Com mozna przeprowadzac za pomocg komputera N-Com EASYSET

program.

* Pobierz program N-Com EASYSET ze strony internetowej N-Com - w sekcji ,Wsparcie"/"Pobieranie”/"Oprogramowanie”. *
Podtgcz system N-Com do komputera i otwérz

program N-Com EASYSET. « Postepuj zgodnie z instrukcjami, az program rozpozna system N-Com. * Na ekranie

+AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA FIRMOWEGO" wybierz zgdany jezyk z menu rozwijanego.

+ Kliknij ,POBIERZ" i zapisz plik na komputerze. « Kliknij ,AKTUALIZACJA" i poczekaj na zakoriczenie aktualizacji

oprogramowania sprzetowego.

Informacje o wydaniu ostatniej wersji oprogramowania sprzetowego mozna znalez¢ na stronie internetowej www.n-com.it - w

sekcji ,Wsparcie”/"Pobieranie”/"Oprogramowanie”.
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7. MENU PAROWANIA

Wszystkie operacje parowania Bluetooth s3 wykonywane w tym trybie.

Aby uzyskac¢ dostep do menu parowania, zaczynajac od wytgczonego systemu N-Com, naci$nij przycisk ,ON"

nacisnij klawisz i przytrzymaj go przez 4 sekundy.
Po wejsciu do menu ,Parowanie” naciénij przyciski,, "i, ", aby przewija¢ rézne pozycje menu.

W pozycjach oznaczonych gwiazdka ,*" mozliwe jest wigczenie/wytaczenie funkcji poprzez nacisnigcie przycisku ,ON” w celu
potwierdzenia.

W sktad menu ,Parowanie” wchodza nastepujgce pozycje: A.
Parowanie telefonu komérkowego (rozdziat 9)
B. Parowanie interkomu (rozdziat 17.1)
C. taczenie innych systeméw N-Com (rozdziat 17.2)
D. Parowanie uniwersalnego interkomu (rozdziat 18.1)
E. Drugie parowanie telefonu komérkowego (rozdziat 10)
F. Parowanie GPS (rozdziat 14)
G. Parowanie pilota (rozdziat 19)
H. Usun wszystkie sparowania*
Aby usuna¢ wszystkie sparowania Bluetooth zapisane w urzadzeniu, naciénij przycisk , “lub, ", az ustyszysz komunikat
gtosowy. "Usun wszystkie pary
Naciénij przycisk potwierdzenia ,ON", aby usung¢ wszystkie urzadzenia Bluetooth zapisane w pamigci.
1. Wyjscie z konfiguracji* Aby wyjs¢ z
menu ,Parowanie”, nacisnij klawisz, “lub, ", az ustyszysz komunikat gtosowy

" Wyjdz z konfiguracji ", Naci$nij przycisk potwierdzenia ,ON", aby wyj$¢ z menu ,Parowanie”.

Jezeli w ciggu 15 sekund nie zostanie nacisnigty zaden klawisz, urzgdzenie automatycznie wyjdzie z menu ,Parowanie”.

8. MENU KONFIGURA(JI

W tym trybie dokonuje sig wszystkich ustawien systemu N-Com.

Aby uzyska¢ dostep do Menu Konfiguracji, nalezy przy wtgczonym N-Com nacisna¢ klawisze . "i, " przez 4 sekundy.
Po wejsciu do menu ,Konfiguracja” nacisnij przyciski,, "i, “, aby przewija¢ poszczegélne pozycje menu.

W pozycjach oznaczonych gwiazdka ,*" mozliwe jest wigczenie/wytaczenie funkcji poprzez nacisnigcie przycisku ,ON” w celu
potwierdzenia.

W sktad menu ,Konfiguracja” wchodzg nastepujace elementy: A. Szybkie

wybieranie* (rozdziat 11.1)

B. System inteligentnej nawigacji (rozdziat 11.3)

C. Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (rozdziat 6.2)

D. Wielozadaniowos¢ audio (rozdz. 16)

E. Wzmocnienie dzwieku *
Po wigczeniu funkgji ,Wzmocnienie dzwigku” (Audio Boost) wszystkie Zzrédta dzwieku w urzadzeniu bedg odtwarzane z wiekszg i
potencjalnie mniej wyrazna gto$noscia.

Nacisnij przycisk potwierdzajgcy ,ON”, aby wigczy¢/wytaczy¢ funkcje, ktéra domysinie nie jest wigczona w urzadzeniu.

F. Zresetuj*

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne urzgdzenia, nalezy nacisna¢ przycisk, “lub, " azdo ustyszenia komunikatu gtosowego
Przywracanie ustawieri fabrycznych *
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Nacis$nij przycisk potwierdzajacy ,ON", aby przywréci¢ wszystkie ustawienia fabryczne urzadzenia.
G. Wyjscie z konfiguracji* Aby wyjs¢ z
menu ,Konfiguracja”, naciskaj klawisz,, "lub, ", az ustyszysz komunikat gtosowy. Nacisnij klawisz potwierdzenia ,ON", aby wyj$¢ z menu

«Konfiguracja". Wyjdz z konfiguracji

Jezeli w ciggu 15 sekund nie zostanie nacisniety zaden klawisz, urzgdzenie automatycznie wyjdzie z menu ,Konfiguracja”.

9. PAROWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO Z ODTWARZACZEM MP3

+ Upewnij sie, ze urzgdzenie B902 jest wytgczone.

* Wprowadz system w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy,
az ustyszysz komunikat gtosowy " caczenie wpary gére Menuw

» Nacis$nij klawisz,, ", aby uzyskac¢ dostep do ,* Sparowanie telefonu komérkowego " " tryb.

Aktywuj wyszukiwanie urzadzen Bluetooth w telefonie komérkowym. « Wybierz

urzadzenie N-Com. Jedli wymagane jest hasto, wprowadz 0000 (cztery zera). * Potgczenie miedzy dwoma
urzadzeniami zostanie nawigzane po kilku sekundach.

UWAGA: Powigzanie jest przechowywane w kasku i telefonie komdrkowym i nie zostanie utracone, gdy oba urzgdzenia zostang uzyte.

urzadzenia s wytaczone. W rezultacie czynnos¢ te nalezy wykonac tylko raz.

. P r niu ur nia Bl h po ni nie nawigzan m. ni k ni
Automatyezne polaczenie o sparowaniu urzadzenia Bluetooth potgczenie zostanie nawigzane automatycznie po wigczeniu

systemu.

Jezeli potgczenie nie zostanie nawigzane automatycznie po kilku sekundach, mozesz nawigza¢

Potaczenie reczne potaczenie za pomocg urzadzenia Bluetooth lub naciskajgc przycisk ,ON" i przytrzymujac go przez

okoto 2 sekundy.

10. PAROWANIE DRUGIEGO TELEFONU KOMORKOWEGO

System B902 mozna podtaczy¢ do dwdch telefondw jednoczesnie. Drugi telefon (urzadzenie drugorzedne) moze odbiera¢ potaczenia,

ale nie moze ich wykonywac.

Aby sparowac¢ drugi telefon Bluetooth (urzadzenie dodatkowe): « Upewnij sie,
ze B902 jest wylgczony. « Wprowadz system w
menu ,Parowanie”: naci$nij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy,

az ustyszysz komunikat gtosowy * Naciskaj przycisk " caczenie wpary gore Menuw "
. ", az dojdziesz do opcji ,» Aktywuj wyszukiwanie urzadzen Drugie parowanie telefonu komérkowego
Bluetooth w telefonie komérkowym. « Wybierz system N-Com z listy. Je$li wymagane
jest hasto, wprowadz kod 0000 (cztery

zera).

+ Po kilku sekundach potaczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostanie aktywowane.

UWAGA: Powigzanie jest przechowywane w kasku i telefonie komdrkowym i nie zostanie utracone, gdy oba urzadzenia zostang uzyte.

urzagdzenia s wytaczone. W rezultacie czynnosc te nalezy wykonac tylko raz.

Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth potgczenie zostanie nawigzane automatycznie po wtgczeniu systemu
NA.
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11. TELEFON KOMORKOWY

Aby sparowac telefon komérkowy z systemem B902, nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 9.

Odbieranie potaczenia telefonicznego Naciénij krétko dowolny klawisz, gdy ustyszysz sygnat potgczenia przychodzacego.

Gdy uslyszysz dzwonek, powiedz dowolne stowo na gtos. Funkcje ,VOX phone” mozesz

wigczyé/wytaczy¢, korzystajac z programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.
Odpowiedz gtosowa (telefon VOX) acycinyiacsy ystajacz prog P !

Funkcja ta nie jest aktywna podczas potgczenia interkomowego.

Potaczenie glosowe Nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.

Roztaczanie/odrzucanie potaczenia L, . X .
Nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.
telefonicznego

Reczne potaczenie telefoniczne Nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez okoto 2 sekundy.

11.1. Szybkie wybieranie

n % Za pomocg programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET mozesz zapisa¢ do 3 ulubionych

numeréw, pod ktére bedziesz mégt dzwonic z telefonu.

Szybkie wybieranie menu.

Zapisywanie numeréw szybkiego wybierania

Aby przypisac jeden lub wiecej numeréw szybkiego

wybierania: * Aby uzyska¢ dostep do menu konfiguracji, zaczynajgc od wigczonego urzadzenia N-Com, naciénij klawisze , "i
. " przez 4 sekundy.

+ Naciskaj klawisz,, " lub, ", az ustyszysz komende gtosowa ,* Nacisnij klawisz  szybkie wybieranie*

potwierdzenia ,ON". Uslyszysz komunikaty gtosowe. " szybkie wybieranie 1 1

,Telefon podtaczony”

+ Nacisnij klawisze,, "lub, “, aby wybra¢ numer szybkiego wybierania, ktéry ma zostac przypisany. Zapisana pozycja jest
potwierdzana komunikatem gtosowym / « Na swoim%eﬂﬁﬁm&qd@ménko@v)';szymmanym i ,Szybkie wybieranie3” *

podtgczonym do systemu N-Com) zadzwon pod numer telefonu, ktdry chcesz przypisa¢ do wybranej pozycji szybkiego wybierania.
Potaczenie zostanie przerwane przed jego nawigzaniem, a wybrany numer zostanie zapisany; w tym momencie ustyszysz
specjalny komunikat gtosowy potwierdzajacy wybor (,,

Zapisz Szybkie wybieranie 1" / Zapisz Szybkie wybieranie 2" / Zapisz predkos¢

Wybier8" ),
Korzystanie z zapisanych
numerow Aby uzyskac¢ dostep do menu ,Szybkie wybieranie”, nacisnij jednoczesnie przyciski ,ON" i ,n" ,Szybkie wybieranie”)y Nastepnie

(.Uzywajac przyciskéw , "i, " przewijaj pozycje menu").
Nastepnie naciénij przycisk ,ON", aby potwierdzi¢ wybér jednej z ponizszych pozycji:

Ponowne wybieranie ostatniego numeru

Szybkie wybieranie 1
Szybkie wybieranie 2

Szybkie wybieranie 3
Odwotany

Aby wyjs$¢ z menu ,Szybkie wybieranie”, naciskaj przyciski,, "i, ", az ustyszysz polecenie”, a nastepnie nacisnij przycisk ,ON”,

Odwotany aby potwierdzic.

UWAGA: Jezeli w ciggu 15 sekund nie zostanie naciéniety zaden klawisz, system wyjdzie z menu ,Szybkie wybieranie”.
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11.2. Funkcja telekonferencji

Gdy potaczenie przychodzi na telefon komérkowy podtgczony przez Bluetooth do B902, interkom jest tymczasowo wytgczany. Jesli

jednak chcesz udostepnic¢ potaczenie telefoniczne innemu kaskowi, po prostu wigcz interkom recznie podczas rozmowy telefonicznej.

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij krétko ,n” (kanat 1).
Wigczanie funkgji telekonferencji . L . X
Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij dwukrotnie klawisz ,n” (kanat 2).

Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij trzy razy klawisz ,n” (kanat 3).

Wytgczanie funkcji telekonferencji . L
Podczas rozmowy telefonicznej nacisnij krétko ,n".

UWAGA: Funkcja ,Konferengji telefonicznej” moze by¢ uzywana wytgcznie w urzadzeniach N-Com serii ,,600"/,900".

11.3. System inteligentnej nawigacji

Funkcja ,,SYSTEM INTELIGENTNEJ NAWIGAC)I” umozliwia stuchanie wskazéwek nawigacyjnych przesytanych ze smartfona nawet
podczas rozmowy przez interkom lub stuchania radia FM.
DZwiek zostaje zatrzymany, aby umozliwi¢ przestanie wskazéwek nawigacyjnych ze smartfona, a po zakoriczeniu tych instrukcji dZzwiek

zostaje automatycznie wznowiony.

Funkcja ,SMART NAVI SYSTEM” jest domysInie wytgczona w urzadzeniu.

Mozesz wigczy¢/wytaczyc te funkcje w menu konfiguracji (rozdziat 8).

UWAGA: Po wigczeniu systemu Smart Navi wszystkie informacje dzwiekowe pochodzace ze smartfona (na przyktad dzwieki
powiadomien) tymczasowo zatrzymujg odtwarzanie dzwieku.

Funkcje ,SMART NAVI SYSTEM” mozna wiaczyé/wytgczy¢ za pomocg programu N-Com EASYSET lub
aplikacji N-Com EASYSET.

12. MUZYKA PRZEZ BLUETOOTH

Aby sparowac urzadzenie MP3 z systemem B902, nalezy postepowac zgodnie z procedurg przedstawiong w rozdziale 9.

Odtwarzaj muzyke (Odtwarzaj) Nacis$nij krétko ,ON".

) Gdy odtwarzacz jest podtgczony i odtwarza muzyke, nacisnij krétko przycisk ,ON".
Funkcja pauzy (Pause)

Nastepny utwor (Pomin) Podczas odtwarzania muzyki nacisnij przycisk,, " na okoto 2 sekundy.

Poprzedni utwér (Rew) Podczas odtwarzania muzyki naciénij przycisk , " na okoto 2 sekundy.
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12.1. Udostepnianie muzyki przez Bluetooth (Udostepnianie A2DP)

Podczas potaczenia interkomowego mozesz rozpoczag¢ odtwarzanie muzyki, naciskajac krétko przycisk ,ON”. Muzyka bedzie odtwarzana
w obu systemach.
Udostepnianie muzyki tymczasowo przerywa rozmowe przez interkom; mozna jednak automatycznie przerwac odtwarzanie muzyki,

zatrzymuijac jg (w tym celu nalezy krétko nacisng¢ przycisk ,,ON").

UWAGA: Muzyka udostepniang za posrednictwem interkomu mozna zarzadza¢ w obu systemach, np. oba systemy moga zmienia¢
utwory, naciskajgc odpowiednie polecenie.

UWAGA: Po witgczeniu funkcji ,Audio Multitasking” (rozdziat 16) funkcja ,Udostepnianie muzyki” jest tymczasowo wytgczona.

UWAGA: funkcja ,Udostepniania muzyki” moze by¢ uzywana wytacznie w urzadzeniach z serii N-Com ,600"/,900".

13. MUZYKA PRZEZ KABEL

Podtacz ztgcze mini USB przewodu multimedialnego (brak w zestawie) do kasku, a drugi koniec do urzgdzenia audio. Kolorowy

pasek na kablu wskazuje ztgcze, ktére nalezy podtgczy¢ do urzadzenia audio.

Wigczanie dzwieku kablowego Nacisnij przycisk ,ON" trzy razy.

Wytaczanie dzwigku kablowego Nacisnij przycisk ,ON" trzy razy.

UWAGA: Podczas stuchania muzyki przez kabel nie bedzie mozna utrzymac aktywnego potaczenia interkomowego.

14. PARA NAWIGATOROW

System B902 jest kompatybilny z najpopularniejszymi nawigatorami satelitarnymi dla motocykli. Aby uzyskac liste kompatybilnych

modeli i dodatkowe informacje, odwiedz strone internetowg www.n-com.it

+ Upewnij sie, ze urzadzenie B902 jest wytgczone.

* Wprowadz system w menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy,
az ustyszysz komunikat gtosowy * Naciskaj przycisk J— goreMenuw”.
, ", az dojdziesz do opdji ,* Aktywuj wyszukiwanie urzadzeri ~ Sparuj GPS
Bluetooth w nawigatorze. « Wybierz system N-Com z listy. Jeéli wymagane jest
hasto, wprowadz kod 0000 (cztery
zera).

* Po kilku sekundach potaczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostanie aktywowane.

NB: Parowanie jest przechowywane zaréwno przez kask, jak i nawigatora, wiec nie jest tracone, gdy sg wytaczone. Oznacza to, ze te

procedure nalezy wykonac tylko raz. Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth potaczenie jest automatyczne, gdy system jest wigczony.

UWAGA: Potaczenie interkomowe jest automatycznie przerywane za kazdym razem, gdy nawigator podaje wskazéwki i
przywrécone na koricu komunikatu od nawigatora.
Jezeli chcesz, aby dzwiek nawigatora byt aktywny nawet podczas potgczenia interkomowego, zapoznaj sie z rozdziatem 16

«Wielofunkcyjnos¢ dzwigku”.
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15. RADI

OFM

Wiaczanie radia

Nacisnij przycisk ,ON” dwa razy.

Zapisywa
stacji)

nie stacji radiowej (maks. 6

Wytaczanie radia Nacisnij przycisk ,ON” dwa razy.
Nowe automatyczne wyszukiwanie stacji Naci$nij, "iprzytrzymaj przez 2 sekundy.
Nacisnij przycisk , " i przytrzymaj przez okoto 4 sekundy, az ustyszysz

stowo ,". Wybierz pozycje ustawienia wstepnego za pomocg przyciskéw ,,
i, ".Zapisanie zostanie potwierdzone komunikatem gtosowym.

wstepnie

Zmiana stacji radiowych (sposréd

ustawionych)

Nacisnij,, "iprzytrzymaj przez 2 sekundy.

Funkcje te mozna réwniez wigczy¢ za pomocg programu ,N-Com EASYSET” lub za
posrednictwem aplikacji ,N-Com EASYSET APP” na smartfony z systemem Android, iPhone'y i iPa

dy.

16. WIEL

0ZADANIOWOSC AUDIO

Funkcja Audio Multitasking umozliwia stuchanie dzwieku pochodzgcego z réznych zrédet w tym samym czasie.

Po wiaczeniu funkcji Audio Multitasking potaczenia telefoniczne, wskazéwki GPS i rozmowy przez interkom mogg

naktadac sie na dzwiek radia FM, muzyke lub wskazéwki pochodzace z aplikacji GPS w smartfonie odtwarzane w tle

przy nizszej gtosnosci.

Mozliwe sg nastepujace naktadki audio:

AUDIO NA PIERWSZYM PLANIE AUDIO W TLE
A. INTERKOM RADIO FM
B. AWIOFON GPS
C. INTERKOM AUDIO MULTIMEDIALNE ZE SMARTFONA
D. ROZNIOWA TELEFONICZNA GPS
I GPS RADIO FM
F. GPS MUZYKA ZE SMARTFONA
Uwagi:

+ Funkcja Audio Multitasking jest zgodna z urzadzeniami z systemem Android. Na urzgdzeniach z systemem iOS, z drugiej strony

z drugiej strony korzystanie z funkcji Audio Multitasking jest ograniczone.
* Funkcja Audio Multitasking moze by¢ uzywana tylko w systemach N-Com B902.

16.1. Wigczanie/wytgczanie funkcji Audio Multitasking Domysinie

funkcja Audio Multitasking jest wytaczona w urzadzeniu.

Mozna jg wigczy¢/wytaczy¢ za pomocg menu konfiguracji (rozdziat 8), programu N-Com EASYSET lub aplikacji N-Com

EASYSET.

Po wiaczeniu/wytgczeniu funkcji nalezy wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ system N-Com, aby zapisa¢ wybor.
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UWAGA: Po wiaczeniu funkcji Audio Multitasking funkcja ,Udostepnianie muzyki” (rozdziat 12.1) jest tymczasowo
wytgczona.

UWAGA: Gdy wigczona jest funkcja Audio Multitasking, funkcja ,Intercom HD" jest tymczasowo nieaktywna.
wytaczony.

16.2. Regulacja gtosnosci

Zwiekszanie lub zmniejszanie gto$nosci dzwieku pierwszego planu powoduje réwniez zwiekszenie lub zmniejszenie
gtosnosci dzwieku tta.

Gtosnos¢ dzwieku pierwszego planu mozna regulowac za pomocg systemu N-Com (rozdziat 6.1).

Gtosnos¢ dzwieku tta mozna regulowac za pomoca aplikacji N-Com EASYSET (z wkgczong funkcjg Audio Multitasking).
Gtodnosc¢ tfa jest wstepnie ustawiona na poziomie 5.

Funkcje ,Audio Multitasking” mozna wigczyé/wytaczy¢ za pomocg programu N-Com EASYSET
lub aplikacji N-Com EASYSET.

17. INTERKOM

System N-Com B902 umozliwia komunikacje z innymi systemami N-Com, do maksymalnej odlegtosci okoto 300 m1 (w
terenie otwartym, bez przeszkdd). Zasieg komunikacji r6zni sie w zaleznosci od uzywanych systeméw N-Com.

UWAGA: Zasieg i jako$¢ komunikacji moga sie znacznie rézni¢ w zaleznosci od obecnosci
przeszkdd, warunkdéw atmosferycznych i pél magnetycznych.

17.1. Parowanie interkomu serii N-Com ,,600"/,900"

Wazne: Opisana ponizej procedura dotyczy wytgcznie parowania systeméw N-Com serii ,,600"/,900".

* Upewnij sie, ze systemy sg wytgczone. +
Wprowadz systemy w menu ,Parowanie”: naciénij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy, az

styszysz komunikat gtosowy Laczeniewpary goreMenuw -
* W obu systemach naciskaj przycisk ,, ", az dojdziesz do opcji ,» W systemie A parowanie interkomu "
nacisnij przycisk odpowiadajacy ,pozycji ustawief wstepnych”, w ktérej chcesz zapisa¢
system B
Parowanie KANALU 1 Nacisnij krétko ,n".
Parowanie KANALU 2 Naci$nij klawisz ,n" dwa razy.
Parowanie KANALU 3 Naciénij klawisz ,n" trzy razy.

+ W systemie B nie wolno naciskac¢ zadnego klawisza.

1 Wiékno weglowe uzywane do produkgji kaskéw X-lite zaktdca transmisje systemu radiowego Bluetooth. Dlatego ilo$¢ i/lub

potozenie wegla w kasku powoduje zmniejszenie odlegtosci komunikacji, ktéra rézni sie w zaleznosci od uzywanego modelu
kasku. Zmniejszona odlegtos¢ dotyczy wszystkich systemdw interkomowych dostepnych na rynku, niezaleznie od tego, czy sa

wbudowane, czy nie.
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Potgczenie Intercom z wybranym kanatem zostanie automatycznie aktywowane po zakoriczeniu procedury parowania.

Dzieki aplikacji N-Com EASYSET tryb ,umozliwia tatwe parowanie interkomu mozna przeprowadzi¢. To

rozpoznanie systemoéw N-Com i zapisanie ich za pomoca kodu QR wygenerowanego na smartfonie.

Ten tatwe parowanie interkomu___funkcja dostepna tylko w systemach B902.

17.2. Parowanie innych systeméw N-

Com Wazne: Procedura opisana ponizej dotyczy wytacznie parowania systeméw N-Com serii ,900” z systemami N-Com INNYMI
. 2
NIZ seria ,600"/,900"

+ Upewnij sig, ze systemy sg wytgczone. * Ustaw
system B902 w menu ,Parowanie”: naciénij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy, az
styszysz komunikat gtosowy " tacieniewpary gére MeNUW ",
+ Ustaw system N-Com w trybie ,Ustawienia”: naci$nij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy, az niebieska dioda LED
zacznie szybko migac. « W systemie B902 naciskaj
przycisk , ", az dojdziesz do opcji ,» W systemie B902 naciskaj przycisk odpowiadajadarowanie innych N-Comup
.pozycji ustawien wstepnych”, w ktérej chcesz zapisa¢ inny system N-Com.

Parowanie KANALU 1 Nacisnij krétko ,n".
Parowanie KANALU 2 Nacisnij klawisz ,n" dwa razy.
Parowanie KANALU 3 Naci$nij klawisz ,n" trzy razy.

Potgczenie Intercom z wybranym kanatem zostanie automatycznie aktywowane po zakoriczeniu procedury parowania.

17.3. Funkcja interkomu (potaczenie jeden do jednego)

Aby nawigza¢ potgczenie interkomowe z jednym z systeméw zapisanych w pamieci, wystarczy nacisng¢ polecenie odpowiadajace

kanatowi, na ktérym zapisano system.

Potaczenie KANAL 1 Naciénij krétko ,n".
Zadzwori na KANAL 2 Nacisnij klawisz ,n" dwa razy.
Zadzwor na KANAL 3 Nacisnij klawisz ,n" trzy razy.
Roztgczenie aktywnego interkomu Naci$nij krétko ,n".

UWAGA: Jesli pozycja ustawier wstepnych jest pusta, nie mozna nawigza¢ potgczenia z systemem, z ktérego jest wywotywany, z
maksymalnego zasigegu lub system jest juz w trakcie rozmowy telefonicznej, ustyszysz komunikat gtosowy o btedzie.

NB: W przypadku, gdy system potgczenia Intercom znajdzie sie poza zasiegiem (potgczenie Intercom zostanie przerwane), system

B902 bedzie automatycznie prébowat potgczy¢ sie ponownie co 8 sekund. Podwéjne sygnaty dZzwiekowe bedg emitowane,
dopdki potgczenie Intercom nie zostanie przywrécone.

2
Wyjatkiem sg zestawy Bluetooth kit i Bluetooth kit2, ktére nie sg kompatybilne.
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Jezeli nie chcesz, aby potgczenie zostato nawigzane automatycznie, nacisnij przycisk ,ON”, aby zatrzymac préby automatycznego ponownego

potaczenia.

System B902 wyposazony jest w funkcje ,VOX Intercom”, ktéra umozliwia wtgczanie i wytgczanie interkomu za pomoca gtosu.

Aby funkcja VOX Intercom dziatata prawidtowo, musi by¢ wtgczona w obu systemach potgczonych za pomocg interkomu.

Funkcja VOX Intercom jest domysinie wytgczona w urzadzeniu.

Funkcje ,VOX Intercom” i czutos$¢ aktywacji mozna wigczyé/wytgczy¢ za pomocg programu N-Com

EASYSET lub aplikacji N-Com EASYSET.

Jezeli funkcja jest wigczona, system dziata w nastepujgcy sposob: «
Interkom wigcza si¢ automatycznie po wypowiedzeniu dowolnego stowa na gtos do mikrofonu jednego z rozméwcéw.
z dwéch hetmoéw.
« Interkom wytacza sie automatycznie, gdy obaj uzytkownicy nie odzywaja sie przez 20 sekund. Jesli rozmowa interkomowa

zostata rozpoczeta poprzez nacisniecie recznego przycisku potgczenia, interkom musi zosta¢ réwniez recznie roztgczony.

W przypadku, gdy funkcja VOX Intercom jest wkaczona w urzadzeniu, ale ostatni podtgczony kanat nie jest dostepny lub nie
mozna sie z nim potaczy¢, zaleca sie tymczasowe wytgczenie funkcji VOX Intercom poprzez naciéniecie przycisku,, " przez 5
sekund. Dzieki temu system nie bedzie prébowat potgczyc sie z ostatnio podtgczonym kanatem za kazdym razem, gdy zostanie
wypowiedziane stowo na gtos.

Tymczasowe wytgczenie funkcji VOX zostaje usuniete przy pierwszym wytgczeniu urzgdzenia N-Com. Tak wiec, jesli interkom VOX
jest wigczony (za posrednictwem komputera lub aplikacji), funkcja ta zostanie przywrécona przy nastepnym wigczeniu urzadzenia.

UWAGA: Funkcja VOX Intercom moze by¢ uzywana WYtACZNIE w systemach N-Com serii ,900".

17.4. Inteligentna konferencja (Grupowy domofon)

Dzieki funkdji ,Inteligentna konferencja” mozesz uruchomi¢ komunikacje konferencyjng pomiedzy systemami interkomowymi
N-Com serii ,900” wcze$niej sparowanymi i zapisanymi w 3 dostepnych kanatach.
Wszystkie systemy muszg by¢ wigczone i znajdowac sie w zasiegu potgczenia.

1. Kazdy system musi by¢ wczesniej sparowany ze wszystkimi innymi systemami: B, Cii D.
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2. Kazdy system moze nacisna¢ klawisz ,n" przez 2 sekundy, aby aktywowa¢ konferencje grupowga lub rozpocza¢

komunikacja konferencyjna pomiedzy wszystkimi systemami.

«—, CONNECTION a

3. W przypadku gdy jeden z systemdw nacisnie klawisz ,n"” lub znajdzie sie poza zasiegiem potgczenia, interkom
grupowy zostanie przerwany.

Polaczenie Smart Conference Nacis$nij klawisz ,n" przez 2 sekundy. Aktywacja jest potwierdzana sygnatem

dzwiekowym w kasku i komunikatem gtosowym. Krétko " Interkom grupowy”

nacisnij klawisz ,n". Roztgczenie jest potwierdzane sygnatem gtosowym.

Roztaczenie inteligentnej konferencji
ogtoszenie

"

"
Intercom grupowy zakornczony

UWAGA: Podczas " Inteligentna konferencja = potaczenie, potgczenie z telefonami komérkowymi wszystkich uczestnikéw zostaje
tymczasowo przerwane. Po zakoriczeniu telekonferencji wszystkie telefony automatycznie taczg sie ponownie z wkasnym
systemem interkomowym.

UWAGA:  Inteligentna konferencja Tryh " moze by¢ uzywany WYEACZNIE z systemami N-Com serii ,900". Tryb " NIE MOZE

UWAGA: Inteligentna konferencja  by¢ uzywany z systemami sparowanymi w Universal Intercom
tryb (rozdziat 18).

18. DOMOFON UNIWERSALNY DOMOFON

System N-Com B902 mozna potaczy¢ przez Bluetooth z systemami domofonowymi innych marek, dzieki funkcji UNIVERSAL
INTERCOM 3

18.1. Parowanie UNIWERSALNEGO INTERKOMU

System N-Com mozna sparowac z innym interkomem (nazywanym dalej Intercom B)

jakby to byt telefon komérkowy.

* Upewnij sig, ze urzadzenie B902 jest wytgczone.

+ W systemie B902 wprowadz menu ,Parowanie”: nacisnij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy, az ustyszysz komunikat
gtosowy. " acseniewpary goreMenuw .

+ Naciskaj przycisk , ", az dojdziesz do opgji ,* Przetacz Uniwersalne parowanie interkomu

interkom B w tryb parowania telefonéw komérkowych. Wazne: Jesli interkom umozliwia zarzadzanie dwoma telefonami
komérkowymi, przetacz go w tryb parowania drugiego telefonu komérkowego. Dzieki temu mozliwe bedzie utrzymanie

potaczenia z wkasnym telefonem komérkowym nawet podczas komunikacji interkomowej (patrz instrukcja Intercom B).

+ W systemie B902 nacisnij przycisk sterujgcy odpowiadajacy ,pozycji pamieci”, w ktérej chcesz zapisac
domofon B.

3 Wyjatkiem sg zestawy Bluetooth kit i Bluetooth kit2, ktére nie sg kompatybilne.
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Parowanie KANAYLI 1 Naciénij kratka klawisz n”
Parowanie KANAYLI 2 Naciénij 2 razy klawisz .n".
Parowanie KANALLUL 3 N:riéniJi 3 razy klawisz n”.

NB: Jesli w pamieci systemu B902 s3 juz zapisane inne systemy interkomowe, sprawdz w aplikacji EASYSET N-Com, ktére kanaty sg
nadal dostepne. Jesli podczas parowania zostanie wybrany kanat, ktéry jest juz uzywany, nowy system interkomowy nadpisze

ten, ktéry byt wczedniej zapisany na tym kanale.

* Po kilku sekundach Intercom B wyemituje sygnat dzwiekowy potwierdzajacy.

18.2. Funkcja uniwersalnego interkomu

Aby wigczy¢ lub wytaczy¢ dzwiek pomiedzy dwoma kaskami, wykonaj nastepujgce czynnosci:

Y TN- 5 ZTa
odtacz Intercom B w taki sam sposéb, jak w przypadku zwyktego interkomu N-Com (rozdziat 17.3).

Domofon B moze odbiera¢ sygnat wybierania, na ktéry nalezy odpowiedzie¢ poleceniem odpowiedzi telefoniczne;.

ZdemoefertB———

Potaczenie glosowe " ,, Ponowne wybieranie ostatniego numeru

Aby wiaczy¢ potaczenie interkomowe, naci$nij ,Aby wytgczy¢ Lu " polecenie. ”

Odlozy¢ stuchawke # Odrzué polaczenie telefoniczne polecenie

potaczenie interkomowe, naci$nij ,NB: Niektére systemy nie Lub

sg w stanie obstuzy¢ aktywacji/dezaktywacji potaczenia interkomowego. W takim przypadku nalezy obstugiwac z systemu B902.

UWAGA: + Podczas korzystania z UNIWERSALNEGO INTERKOMU system B902 utrzymuje aktywne potaczenie tylko z URZADZENIEM GEOWNYM (a nie z DRUGIM
TELEFONEM KOMORKOWYM lub NAWIGATOREM SATELITARNYM). « System interkomu podtaczony do N-Com B902 moze nie zezwala¢ na jednoczesne
potaczenie z innym urzadzeniem.
telefon komérkowy.

* Mozna zapisac tylko jeden system sparowany w trybie Universal Intercom.

Konferencja powszechna

18.3. (domofon taricuchowy)

Tryb ,Uniwersalnej konferencji” mozna wykorzystac¢ do taczenia sie w systemy konferencyjne N-Com serii ,900" oraz w jeden system

sparowany w trybie Uniwersalnego interkomu.

Procedure podtgczania przedstawiono na schemacie zamieszczonym ponizej:
1. System A musi zosta¢ wczeéniej sparowany z dwoma systemami B (para Universal Intercom

(wgodre)iC.

2. System A musi zainicjowac pierwsze potgczenie interkomowe z systemem B (interkom uniwersalny),

naciskajgc odpowiednie polecenie potgczenia interkomowego.
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3. W tym momencie system C moze dotaczy¢ do konferencji telefonicznej przez interkom, nawigzujac potgczenie

interkomowe z systemem A.

=
<«———» CONNECTION / \

4. Trzy systemy sa teraz w trybie konferencji interkomowej i moga ze sobg rozmawiac
w tym samym czasie.
5. W przypadku checi dodania kolejnego systemu (D) nalezy go wczesniej sparowac z systemem C. Nacisnij

odpowiednie polecenie potgczenia, aby rozpocza¢ konferencje interkomowga dla 4 uczestnikéw.

UWAGA:,  Konferenda powszechna Tryb ,mozna réwniez wykorzysta¢ podiaczajac tylko serie N-Com ,900"
#Systemy”.

UWAGA: Tryb 9S04 PSWZRSE Wy korzystac taczac systemy N-Com serii ,900” z innymi urzadzeniami N-Com (B601, BS, B1.4
itd.).

19. PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Urzadzeniem B902 mozna sterowac za pomocg pilota (sprzedawanego oddzielnie), dzieki czemu nie trzeba odrywac rak od
kierownicy, aby skorzystac z klawiatury.
System N-Com jest kompatybilny z pilotem RC4 firmy SENA.

Ponizsza tabela przedstawia korespondencje kluczy:

SYSTEM N-COM NA N
SENA-RC4 + - KLYCZ CENTRALNY WIELQFUNKCYJNY

Aby sparowac system N-Com z pilotem zdalnego sterowania RC4, wykonaj nastepujace

czynnosci: « Upewnij sie, ze pilot RC4 jest wytaczony.

* Przetgcz RC4 w tryb parowania: nacisnij przycisk ,+" i przytrzymaj go przez okoto 8 sekund. + Upewnij sig, ze B902

jest wytaczony.

» Wprowadz system B902 do menu ,Parowanie”: naci$nij przycisk ,ON" i przytrzymaj go przez 4 sekundy, az ustyszysz komunikat
gtosowy * Nacisnij przycisk ,, ", aby uzyskac¢ dostep do trybu " taczenie wpary gorg MenUW

~Parowanie pilota”. « Naci$nij przycisk ,ON" na klawiaturze systemu N-Com. * Po

kilku sekundach potgczenie miedzy dwoma urzadzeniami zostanie

potwierdzone komunikatem gtosowym

ogfoszenie » Podtgczono zdalne sterowanie "

NB: Powigzanie jest zapisywane zaréwno przez kask, jak i przez pilota i nie jest tracone, gdy oba systemy sg wytaczone. Dlatego

te procedure nalezy wykonac tylko raz.

27



Machine Translated by Google

PL

20. BATERIA T tADOWANIE

20.1. Sygnat niskiego poziomu

natadowania baterii Podczas dziatania system powiadamia uzytkownika komunikatem gtosowym, gdy poziom natadowania baterii

jest niski. Od pierwszej wiadomosci system ma 1-godzinng autonomie. Ostrzezenie jest wydawane co 10 minut.

20.2. Sprawdzanie poziomu natadowania akumulatora

Wskaznik LED

Gdy system jest wigczany, niebieska dioda LED miga szybko, wskazujac poziom natadowania akumulatora. 4 migniecia
= wysoki, 70 ~ 100% 3 migniecia =

$redni, 30 ~ 70% 2 migniegcia = niski, 0

~30%

Wskaznik gtosowy

Po wytaczeniu systemu nacisnij jednoczesnie przyciski ,ON" i, " przez okoto 4 sekundy, az ustyszysz trzy wysokie dzwieki. Nastepnie
ustyszysz komunikat gtosowy wskazujgcy poziom natadowania baterii. Jesli jednak zwolnisz przyciski zaraz po wtgczeniu systemu, nie

ustyszysz komunikatu gtosowego wskazujgcego poziom natadowania baterii.

20.3. tadowanie systemu

Aby natadowac system, nalezy podtaczy¢ go do tadowarki akumulatoréw dostarczonej

standardowo lub do gniazda USB zasilanego za pomoca kabla USB-mini USB

| ><— dostarczonego standardowo.

Ryc. 50

Optata bedzie pobierana w nastepujacy sposéb:

System B902 Gdy system B902 jest podtgczony do tadowarki akumulatora, niebieska dioda LED zaczyna szybko migac. Gdy
wytaczony akumulator jest natadowany, niebieska dioda LED staje sie stata.

System B902 Gdy system B902 jest podtgczony do tadowarki akumulatora, niebieska dioda LED zaczyna szybko miga¢. Gdy
whaczony akumulator jest natadowany, niebieska dioda LED wraca do standardowego migania.

UWAGA: Jedli nie planujesz korzystac z systemu N-Com przez dtuzszy czas, musisz go w petni
Przed schowaniem urzadzenia nalezy je natadowac.

UWAGA: W przypadku dtuzszego nieuzywania urzgdzenia nalezy wykona¢ petny cykl tadowania urzadzenia.
co najmniej raz na 6 miesiecy, aby unikng¢ ewentualnego uszkodzenia akumulatora.

UWAGA: Jedli system N-Com pozostanie bez tadowania przez okres dtuzszy niz 6 miesiecy, urzadzenie moze sie nie wigczy¢; w takim
przypadku nalezy tadowac system N-Com przez co najmniej 24 godziny (nawet jesli niebieska dioda sygnalizacyjna nie miga), a

nastepnie sprébowac ponownie wigczy¢ urzadzenie.
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21. TABELA PODSUMOWUJACA KONTROLE

Klawisz N NA +

Wiaczanie 2 sek.

Wytaczanie 6 sek.

Zwigksz gtosnos¢ X

Zmniejsz gto$nos¢ X

Rovtivowe

Menu parowania*** 4 sek.

Menu konfiguracji 4 sek.

Odbierz potaczenie telefoniczne* X X X X

Potaczenie glosowe 2 sek.

Menu szybkiego wybierania** X X

Roztacz/odrzué potaczenie telefoniczne 2 sek.

Reczne podiaczanie urzadzenia 2 sek.

Aktywacja konferencji telefonicznej
KANAL 1

Aktywacja konferencji telefonicznej
KANAL 2

X2

Blugttmthia

Aktywacja konferengji telefonicznej
KANAL 3

x3

Wytgczanie funkcji konferencji

Odtwarzaj muzyke (Odtwarzaj)

Funkcja pauzy (Pauza) X

Nastepny utwor (dalej) 2 sek.

Kabel

Poprzedni utwér (REW) 2 sek.

Udostepnij muzyke A2DP X

Blueykath /

Aktywuj dZzwiek przez kabel X3

Dezaktywuj dZwiek przez kabel x3

Potgczenie KANAL 1 X

Roztaczenie aktywnego interkomu X

Wywotanie KANAEU 2 X2

Wywotanie KANAEU 3 x3

Potaczenie interkomowe grupowe 2 sek.

Roztaczenie interkomu grupowego X

Wiaczanie radia X2

Whytaczanie radia X2

Automatyczne wyszukiwanie nowej stacji 2 sek.

helfau

Zmiana stacji (stacje

wstepnie ustawione)

2 sek.

Zaprogramowana stacja 4 sek.

*Naciénij dowolny klawisz na klawiaturze N-Com.
**Nacisnij klawisze jednoczesnie.

***Rozpoczecie przy wytaczonym systemie.
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22. GWARANCJA

Niniejszym CERTYFIKATEM GWARANCYJNYM Nolangroup gwarantuje nabywcy, ze produkt w momencie zakupu jest wolny od

wad materiatowych i wykonawczych.

Uprzejmie prosimy o: *

Przeczytanie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa i

prawidtowego uzytkowania. * Przeczytanie warunkéw

gwarancji. * Zachowanie oryginalnego paragonu zakupu. Paragon ten musi zosta¢ przedstawiony w przypadku napraw
gwarancyjnych. W takich przypadkach produkt musi zosta¢ wystany do dealera, u ktérego dokonano zakupu.

22.1. Zakres gwarancji i jej waznos¢ Jesli

jakakolwiek wada objeta niniejszym certyfikatem gwarancyjnym zostanie wykryta w okresie okreslonym dla kraju zakupu (patrz
tabela na dole tej ulotki) od daty zakupu podanej na paragonie, Nolangroup naprawi lub wymieni wadliwy produkt za
posrednictwem swojej sieci dystrybucyjnej i po sprawdzeniu wady. Nolangroup dostarczy wszystkie materiaty i robocizne w
uzasadniony sposéb niezbedne do usuniecia zgtoszonej wady, z wyjatkiem przypadkéw, gdy uszkodzenie jest spowodowane
przez jeden z elementéw wymienionych w ponizszym akapicie ,Wytgczenia i ograniczenia zakresu gwarancji”.

22.2. Wytaczenia i ograniczenia gwarancji Niniejsza
gwarancja obejmuje wytgcznie wady materiatéw i wykonania.
Nolangroup nie ponosi odpowiedzialnosci za wady produktu spowodowane w catosci lub w czesci jakgkolwiek inng przyczyng, w

tym, ale nie wytacznie:

+ Wady lub uszkodzenia wynikajace z uzytkowania Produktu w warunkach innych niz zwykle. « Uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym uzytkowaniem i niezgodne z normalng eksploatacja, jak wskazano w
instrukcja uzytkowania i konserwacji produktu dostarczona przez Nolangroup.
+ Zaniedbania i normalnego zuzycia cze$ci wewnetrznych i zewnetrznych. « Wszelkie
uszkodzenia powstate w wyniku wypadku. « Wszelkie
modyfikacje lub ingerencje dokonane w kasku lub systemie N-Com przez uzytkownika lub osobe trzecia.
imprezy.
+ Stosowanie niekompatybilnych akcesoriéw, ktére nie zostaty zatwierdzone przez Nolangroup dla zakupionego urzadzenia N-Com
model.
+ Czesci eksploatacyjne, ktdre ulegajg zuzyciu, takie jak akumulator i
Kable potgczeniowe pomiedzy systemami N-Com i innymi urzadzeniami.
+ Prawidtowe funkcjonowanie kombinacji produktu/urzgdzenia peryferyjnego, gdy produkt jest uzywany razem z akcesoriami lub
sprzetem, dla ktérych Nolangroup nie zweryfikowat zgodnosci. « Wszystkie szczegélne i subiektywne sytuacje, ktére
moga wystgpi¢ podczas rzeczywistego uzytkowania kasku, takie jak na przyktad problemy zwigzane z komfortem podczas jazdy

lub hatasem aerodynamicznym.

Nolangroup nie ponosi w zadnym wypadku odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody przypadkowe lub nastepcze (w tym, bez
zadnych ograniczen, obrazenia jednej lub wiekszej liczby 0séb) wynikajgce z niewypetnienia zobowigzan wynikajgcych z niniejszej

gwarancji dotyczacej produktéw Nolangroup.

22.3. Procedura sktadania reklamacji Aby ztozy¢

reklamacje objetg niniejszg gwarancjg, nabywca musi powiadomi¢ bezposrednio sprzedawce, u ktérego zakupit system N-Com,
o rzekomej wadzie, przedstawiajgc jednoczesnie produkt bedgcy przedmiotem reklamacji oraz kopig paragonu sprzedazy.
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PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE ZE SPRZEDAWCA, ZALECA SIE UWAZNE PRZECZYTANIE INSTRUKCJI OBStUGI DOLACZONE) DO PRODUKTU.

GWARANCJA OBOWIAZUJE WYLACZNIE OD DATY ZAKUPU DO OKRESU
WSKAZANE DLA KRAJU, W KTORYM ZAKUPIONO PRODUKT (patrz tabela na kofcu ulotki).

Naprawy lub inne prace wykonane w ramach gwarancji nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancji.
W zwigzku z tym wymiana produktu lub jednego z jego podzespotéw nie oznacza rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego,

gdyz dla celéw gwarancji brana jest pod uwage data zakupu pierwotnego produktu.

W przypadku napraw lub wymiany podzespotéw elektronicznych, jesli Nolangroup naprawi lub wymieni produkt, produkt bedzie
objety okresem gwarancji rownym pozostatej czesci pierwotnej gwarancji lub dziewigcdziesigciu (90) dniom od daty naprawy (w
zaleznosci od tego, ktéry okres jest dtuzszy).

Naprawa lub wymiana moze by¢ réwniez przeprowadzona przy uzyciu zregenerowanych komponentéw o réwnowaznych

funkcjach. Wymienione czesci lub komponenty stang sie wtasnoscig Nolangroup.
NOLANGROUP ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO ZMIANY CHARAKTERYSTYKI, FUNKCJONALNOSCI, KOMPATYBILNOSCI I

OPROGRAMOWANIA W DOWOLNYM MOMENCIE, BEZ POWIADOMIENIA.
Niniejsza gwarancja nie narusza praw Klienta wynikajacych z przepiséw prawa krajowego ani praw Konsumenta wzgledem

Sprzedawcy wynikajacych z umowy kupna/sprzedazy.

22.4. Identyfikacja produktu

Produkty N-Com identyfikowane sg za pomocg kodu, ktéry umozliwia ich $ledzenie i identyfikacje. c € g &

Model: B902 X R-NZ

PMN: N-Com B202 X
IC: 8456A-NCOM22

FCC ID: YEMNCOM22

S/N: 46000000103 i emm—

e TR

Kod identyfikacyjny mozna znalez¢ na naklejce przyklejonej do
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22.5. Waznos¢ gwarancji N-Com

NARGD WAZNOSC WAZNOSC NARGD WAZNOSC WAZNOSC
2 LATA 1 ROK 2 LATA 1 ROK

ALBANIA X LIBAN X
ALGIERIA X MACEDONIA X
ARABIA SAUDY|SKA X MALEZJA X
ARGENTYNA X MALTA X
AUSTRALIA X MAROKO X
AUSTRIA X MAURITIUS X
BAHRAJN X MEKSYK X
BELGIA BRP X CZARNOGORA X
BERMUDY X NORWEGIA X
BOLIWIA X NOWA KALEDONIA X
BOSNIA-HERCEGOWINA X NOWA ZELANDIA X
BRAZYLIA X OMAN X
BULGARIA X NIDERLANDY X
BURKINA FASO X PAKISTAN X
KANADA X PARAGWAJ X
KANADA BRP X PERU X
CHILE X POLINEZJA FRANCUSKA X
CHINY X POLSKA X
CYPR X PORTUGALIA X
KOLUMBIA X KATAR X
KOREA POLUDNIOWA CZECHY X
KOSTARYKA X REPUBLIKA SLEOWACKA X
DANIA X ZJAZD X
EKWADOR X RUMUNIA X
SALWADOR X ROSJA X
EMIRATY ARABSKIE X SW. MARCIN X
FILIPINY X SERBIA X
FINLANDIA X SINGAPUR X
FRANCJA X SEOWENIA X
NIEMCY X HISZPANIA X
Ghana X STANY ZJEDNOCZONE
JAPONIA REPUBLIKA POLUDNIOWE] AFRYKI X
JORDANIA X SZWECJA X
WIELKA BRYTANIA X SZWAJCARIA X
GRECJA X TAJLANDIA X
GWADALUPA X TAJIWAN X
GWATEMALA X TANZANIA X
GUJANA FRANCUSKA X Trynidad i Tobago X
HONGKONG X TUNEZJA X
INDONEZJA X INDYK X
IRAN X UKRAINA X
ISLANDIA X WEGRY X
IZRAEL X WENEZUELA X
KAZACHSTAN X ZAMBIA
KUWEJT X




